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This amendment 001 to the solicitation is raised to make the following change and provide the following 

questions and answers. 

At paragraph 3.6.c of the Purchase Description for the 4 strokes snowmobiles, delete 23.99 in and insert 

22.99 in 

Question 1 

Would a 20 inch track width be acceptable?  

Answer 1 

No it is not acceptable, the customer need a wider track to work in soft, deep snow and off the trail, 

they need a wider track to use the machine as an emergency vehicle that will pull heavy loads and be 

more stable.  

Question 2 

Would a trailing arm front suspension qualify as an acceptable alternative of the telescopic front 

suspension? 

Answer 2 

No it is not acceptable. The telescopic suspension has less components and this will minimize the 

replacement of parts and will be easier to work on during extreme cold weather. During the off trail 

riding, it will be less subject to break. 

Question 3 

Engine System – Fuel Type for the 4 Stroke – 2 Pax snowmobile 

As part of the Purchase Description for the Sled, Self-Propelled Heavy Duty 2 Pax 4 Stroke, Para 4.1.e 

(4.1.f); Canada limits the competition to an engine running on unleaded gasoline. We ask why?  

 Answer 3 

A diesel engine is not acceptable. The Canadian Armed Forces (CAF) is currently trialing  diesel 

snowmobile but do not consider the application of the technology to be mature enough at this moment 

Question 4 

Track Width 

Both Purchase Description, at para 3.6., sub para for Track width ask for a minimum track width of  

596.9mm (23.5 In) for the 2 Stroke and 584 (23.99 In) for the 4 stroke.  
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By requesting this specific track width, Canada is actually limiting the competition to one OEM (BRP) 

who installs the Camoplast/Camso Super Wide Tracks (SWT) (Cobra SWT and ) . Camoplast only sells 

these SWT to BRP for installation on the Skandic or Nordik snowmobiles 

We understand that Canada is looking for a snowmobile with good floatability, but this can be achieved 

with a combination of criteria that include Track Length, Track Width, Lug Height, Ski Width, etc. 

For a more open, fair and transparent competition, we suggest that, in the same manner as the Ski 

width (para 5.1.c for the 2 Stroke and 5.1.b for the 4 stroke), Canada could allow a range, and we would 

recommend a Minimum track width of 20 inches (508mm) which would open the competition. 

Answer 4 

A reduction in the track width is not acceptable. The CAF are rarely using snowmobile on groomed trail 

and they usually pull heavy loads, for that reason they require a machine with the widest track possible 

which will give the maximum flotation and pulling power. The 24 inch track have proven itself to do the 

work. 

 


